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- Montageanleitung -

(bitte zusammen mit dem Kaufbeleg aufbewahren)

1100700 1100710

- Assembly instructions -

(please retain and file together with the purchase receipt)

- Notice de montage -
(a4 conserver et & accrocher impérativement avec le justificatif d"achat)

- Montagehandleiding -

(samen met de aankoopfactuur in ieder geval bewaren)



MaBzeichnung, dimensional drawing, dimensions, maatekening
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MaBzeichnung, dimensional drawing, dimensions, maatekening 1100710
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m Alle MaBangaben unterliegen einer Toleranz von + 5 mm
All dimensions are subject to a tolerance of + 5 mm
Toutes les mesures sont soumises a une tolérance de + 5 mm

Leder maatopgaaf heeft een tolerantie van + 5 mm
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Ersatzteillbersicht, spare parts overview, apercu des pieces détanchées, onderdelen overzicht
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# optional wahlbar

m Bei der Ersatzteilbestellung bitte unbedingt die Lors de la commande des pieces détachées veuillez
entsprechende Artikelnummer vom Kaufbeleg angeben. donner le numéro d’article conforme au bon d’achat.
When ordering spare parts, please specify the Bij een onderdeel bestelling het juiste artikelnummer
item on the order from. overnemen vanaf het aankoopbewijs.

1.14#
1.24#
2.1#
2.2#

1x Strahlregler (Chrom) E98542-417 Stiick 22,00€ 4.1# 1x Blende (Chrom)

1x Strahlregler (Gunmetal) E98542-280 Stiick 28,00€ 4.2# 1x Blende (Gunmetal)

1x  AnschluBschlauche (Linge 500 mm) E98517-1 Set 7495€ 5.1# 1x Griff Einhebelmischer (Chrom)
1x  AnschluBschlduche (Linge 800 mm) E98517-3 Set 7495 €  5.2# 1x Griff Einhebelmischer (Gunmetal)
1x Kartusche Einhebelmischer E98548-KT7 Stiick 52,00 €
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E98549-2-47
E98549-2-280
E98551-13-47
E98551-13-280

Stiick
Stiick
Stiick
Stiick

22,00 €
28,00 €
42,00 €
54,00 €



Bendtigtes Werkzeug, Tools required, Quitillage nécessaire, Benodigd gereedschap
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| on[=]/ off [«

m kalt [%]/ warmP¥|/ auff=l/ zu[+]
cold[#]/ hot b

| ouvert =]/ fermé[«]

[®]/ chaud [*]
[ warm[¥] [ op[=] [ naarl~]

froid

koud

m Leitung spiilen

Rinse the water pipe

Rincez le tuyau

Waterleiding doorspoelen

Strahlregler wechseln.
Wisselen van de perlator.

de
Change the nozzle.

Changez la tuyére




Einhebelmischerkartusche wechseln.
Wasser abstellen!

change the single lever mixer cartrigde.
turn off the water!

changez la cartouche du mitigeur.
couper |"arrivée d’eau!

eenhendelmenkraan wisselen.
water afsluiten!

m Einbau in umgekehrter Reihenfolge.

Installation in the reverse order.
Montage dans le sense inverse.

Inbouw in omgekeerde volgorde.
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Priifnummer [ Inspection number [ Numéro d'essai [ Testnummer

Ersatzteilbestellung [ spare parts order
commande de piéces de rechange [ Bestellung van reserveonderdelen:
Fax 02962 [ 972-4260

Technische Hilfe [ technical help [ I'aide technique / technologische ondersteuning
Telefon 02962 [ 972-40

E-Mail:
ersatzteile@duschservice.de

Duschservice

Zum Hohlen Morgen 22

59939 Olsberg

Deutschland [ Germany [ Allemagne [ Duitsland

000077928000000000000000000

Stand 12/22 Technische Anderungen vorbehalten

© Die Vervielfalltigung von Texten und Bildern ist nicht gestattet





